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4 todos acometen y & todos vencen, 4 los flacos chu-

pan y 4 los fuertes derruecan: Y dice que los alejan'y
arrojan & semejanza de los que tiran con honda, para |
mayor demostracion de su injusto poder, con que 4 los |

mas valienles arman en un punto un traspié, con que
los derruecan al suelo y los alejan de su descanso muy

Iéjos. Yo que dice «y levantarse ha, y no fiard en su

vida», dicelo, no def que arroja, sino del arrojado y
caido; vy 4.mi parecer dicelo-perseverando en la seme-
janza misma que he dicho, del que es arrojado de otro
mas poderoso con viplencia y con fuerza , como el toro
arroja al que coge en los cuernos; que de lamanera

" que el caido ansi levanta la cabeza y el cuerpo con de-
" seo de huir v apariarse del foro, y por ofra parie teme

ser visto de €l al alzarse, y siendo acometido otra vez,
tornar 4 venir 4 sus manos, y un mismo deseo de huir

. le mueve y le detiene, ansi dice Job que esios ; como

toros bravos y animales fierisimos, no solo huellan y
deshacen lo pequeno y lo flaco, mas 4 lo fuerte y pode-
r0s0 acometen y derruecan, .y arrojan de si con tanta
Braveza , que los arrojados , por apartarse de otro gol-
pe, querrian levantarse , y por no desperiarlos oira vez
con su vista, no osan bullirse y. hacen de los morte-
cinos por no quedar muerlos del todo. Dice mas:

23 «Didle'Dios lugar de penitencia, mas &l usé dél
en soberbia, sus ojos en sus carreras. » El original 4 Ia
letra : «Dardle & la confianza ¥ estribard, y 0jo suyo
sobre caminos de ellos ;» que por ser tan cortado, da
Tugar 4 difercntes sentidos: San Jerénimo lo aplica &
Dios, y entiende y fraslada de esta manera : Dardle,
conviene 4 saber, Dios 4 este injusto y malo que digo,
«4 la confianza, » esto es, espacio en que se convieria,
y na le cortard Ia vida luego ni le cerrard la entrada al
perdon. Mas «él estribard», esto es, afirmarse ha mas
en su mal hacer, y atribnird sn buen suceso 4 sus faer-

-zas, y del disimular Dios con él y esperarle tomard oca-

sion de soberbia. « Y ojo suyo en carrera de ellos,» es-
{o es, y Dios lo ve y advierte, y con todo eso, pasa por
ello y disimula. Que es decir Job.lo que hace & su in-
tento, de que hay muehos malos & quien Dios aqui no
castiza. Otros no lo aplican & Dios, sino al hombre vio-
Tento y.injusto, y dicen asi, que este al que una vez
derrueca, le'cia' la mano a¥guuas_vece.s por respecto de
algun inferés que pretende’, pero trdele sobre el ojo,
para en viendo ocasion tornar & hundirle, y déjale en-
gordar un poce para comerle despues, ¥ juega eon él,
como el gato con el raton, que le suelta v le prende, y
al fin le deguella. Y seaun esta manera; 4 lo que yo en-
tiendo, persevera todavia Job en la semejanza de la bes-
tia fiera y del toro, que, camo sabemos, cuando prende
4 uno, le arroja, se para y le mira, y llegado a él; le hue-
le para ahinojar sobre él, si estd vivo. Ansi, dice, estos
paran despies que han derrocado, ¥ dan 4 los caidos
con este espacio esperanza de huir, mas estdn atentos
y los ojgs abiertos , para eerrar con ¢éllos Tuego que se

levanten. Y con esto viene d-pelo y como nacxdﬂ lo que

luego se ‘sigue. Porque dice :

94 ¢ Alevantironse un poeo, v o permanecieron. »
O como el original dice : «¥ no él,.y son humillados,
como toros son cerrados, y como eabeza de espiga son

cortados: » ¢ Alevantaronse un peco,» conviene 4 saber, |

I los arrejados y caidos : esto es, alzaron la eabeza pn: :

ver sise les apartaba Ia fiera, mas ella no se aparta nj
los aleja ; antes entonces los acomete de nuevo, ¥ los
huella y acaba; y hace de ellos 1o que de los flacos ha-
cia, v los encarcela ¥ corta la cabeza con la facilidad
que se corta Ia espiga. ¥ sin duda esast, que los que s
apoderan con violencia, para justificarse, dejan 4las
veces respirar un poco 4 los que oprimen, y estdn eo~
mo en vela, con fin de que respirando hagan algoen
que al parecer se desmanden, para por esta causa des-
truirlos del todo, ¥ velan siempre sobre ellos, y conla
menor demostracion los destruyen. ¥ dicho esto, con=
cluye y dice:

25 «Y stno, agora ;quién me desmentird y pondré
ante Dios mi palabra?» Como diciendo : Esfo pasa eo-
mo digo, ¥ si decis que no, ;quién de vosaires me pro-
bard lo confrario, 6 me convencerd de falso delante de
Dios? Y dice «delante de Diosy con particalar adver-
tencia, que es tribunal de verdad ; porque en el suyo de
estos amigas, y en el juicio que haeian, esta snrazon
de Job condenada estaba por falsa, y él1oentendia. Yer-
dad es que donde decimos «pondrd delante de Diosy,
podemos decir ay pondrd por nada», porgue el ori=
ginal lo consiente. Y dird que ;quién, por mas que afile
el ingenio, «pondra por nada,» esio es, deshard o que
ha dicho, siendocosa que se ve por 103 0jos y se foca
con las manos en mil egemplos que en la vida se ofre-
cen?

CAPITULO XXV.
- ARGUMENTO. ;

Como Job se habia justificado tanto en su razonamiento, intenta
Bildad Suhites confandirle, fomando por principio para infene
maldades de Job lo terrible y delicado del juicio de Dios, ci-
yos ojos hallan mancha en las crialuras mas lucidas y perfectss
del universo.

4. Y respondio Bildad el de Sahbi y dijo:

2 Poderioy pavor con €l, hacedor de paz en ausal-
turas :

\.,Pm- yentura tienen cuento sus escuadrones 7 Yg,so-

bre.quién no levanta sa lnz?

4 Y jen qué manera se jnstificari varon con Dios, §
como se alimpiara nacido de mujer? 5

5. Eh, hasta luna no esclarece, y estrellas no son limpias
en sus 0jos.

6 ;Cnanto mas varon gusano,y hijo de hombre gii-
sano? "

EXPLICACION,

i ¥ resp?hdi6 Bildad el de Suhi.» Responde Bil-
dad'4 Job, y no responde al propésito , ni le redarguye

_de falso en lo que de hecho dice, sinoen le que seima-

gina ¢l que quiere decir. Job decia que Dios en esid
vida muchas veces no azota'é los males, y decialo par2
que de.su azote o arguyesen que él lo era, comoei
realidad de verdad lo argiian. Mas parecele 4 Bildad
que decir esto Job es decir que Dios es injusto, yno
sabe coneertar entre si hacer justicia Dios y ser asi-
tade Job no siendo malo. Y ansi, no cura de probar.qué

castiga aqui Dios & los mdlos, sine prueba y afirma queé.

Dies es poderoso y grandisimo, ¥ que es desalino &=
nerse delante dél por justos los hombres Porque le pi-
rece. que, siendo esto cierto, 1o se compadece con eflo
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lo que Job afirtna, del pasar en esta vida sin eastigo los
malos, ¥ de estar sin culpa €1, estando, como estd, cas-
tigado ; y le parece'que no condenarse por malo Job es
condenar 4 Dios por injusto. Y ansi vuelve por la jus-
tieia de Dios, contra la cual ni Job decia, ni se colegia
de su dicho eon verdad cosa alguna. Pues dice:

2 «Poderio y pavor con él, hacedor de paz en sus
alturas. » Como diciendo : Si fuese ansi como dices, no
seria Dios como es. ;No sabes que es poderoso y espan-
table, y hacedor de justicia? «Poderio y pavor con éL.»
(uiere deeir, no que iiene poder solamente, sino que
es la fuente de la majestad y poder, y no solo dice po-
der de fuerza, sino de gobierno y de mando; y ansi, que
Dios tiene el imperio de todo, y la fuerza para ejecu-
eion:de su imperio, y que lo tiene, no prestado ni con
miedo, sino proprio ¥ que estd «eon élv, esto es, que
Ie viene de suyo. De lo cual lo primero le hace gran-
disimo, y lo segundo espantable y pavoroso, y ambasd
dos cosas demuestran claramente que es justo. Porijue
annque 4 las veces gobierna y manda la maldad, pero
nunca le viene de suyo el mandar; sola la justicia y la
wverdad es natural para el mando. Por donde, decir que

- la divinidad es emperadora de suyo, es deeir que es

justisima. ¥ conforme 4 esto, anade y dice que es aha-
cedor de paz en sus alturas», que es decit que pone
en drden y gobierna con rectitud Ias eriaturas mas al-
fas; como arguyendo que si pone en'lo poderoso con-
cierto, no dejard desconcertado lo flaco, y si daley d
los dngeles, no consentird que vivan sin ella los hom~
bres, y si ordena 4 los inmortales, no querrd que los
mortales anden sin érden, y seria visto quererlo, sino
hubiese €astigo eon que lo que se desordena se emien=-
de. Y dice en el mismo propésito :

*3 «;Por venlura tienen cuento-sus escuadrones? Y
gsobrequién no se levanta su luz?» No hay namero, di-
€e, de sus esenadrones. Prueba el infinito poder de Dios
porla majestad de su casa, y por la muchedumbre sin
ciienfo de sus ministros demuestra su grandeza sin fin.
¥ llama escuadrones 4 las eriaturas de Dios, por las di-
ferencias de ellas, y por la érden que cada una tiene
en su género, y por la forfaleza de todas, y por la pres-
teza con que acuden § los Hamamientos y mandamien-
tos de Dios. Porque cada género de cosas ordenado por
sus subjefos y especies, s como un esenadron de sol-
dados concertado por sus hileras. Y como el escuadron
d un focar de trompeta, y § una sefia que el capitan ha-
ce, acomete 6 se relira, 6 se extiende 6 se aprieta, 6 se
tuerce por diferentes maneras, ansi & las escuadras de
las eosas eriadas con un silvo las mueve Dios pordo
quiere. Por manera que en decir escuadrones, signi-
fica que es capitan Dios y gobernador; y en decir que
t«uo tienen cuenfo», demuestra que se gobiernan todas
Bor €1, como lo declara diciendo : « ;¥ sobre quién no
se levanta su luz?» Porque el gobierno es guia, yla
guia luz, y ansi queda averiguado, siendo luz de todo,
ser el gobierno general de Ias cesas. Siguese :

4 «Y jen qué manera se justificar varon con Dios,
¥ ebmo selimpiard nacido de mujer?» Aplica lo dicho
d 1o que pretende, y eoncluye diciendo : Pues si 4 Dios
le es natural el ser sefior y el ser justo, ¥ es, por mejor
decir, el seniorio y la justicia misma, «; c6mo se justi-

ficar4 el hombre con Dios?» Adende lo que dice, «con
Dios , » 6 vale tanto como comparado con Dios (y en-
tendido ansi > concluye bien y dice verdad, porque no
hay eomparacion con el que es de suyo justo, v el que
partieipa y mendiga de otro s bondad y ]ushc:a pero
no habla 4 propdsito, porque nise duda dello, ni se con-
cluye el intento de que Job es malo por ser Dios mas
justo que é1 y mas bueno), 6 vale «con Dios» tanto
€omo en los ojos yen el juicio de Dios, y esto hacia mas
al propdsito, porque era deeir que Dios juzgaba 4 Job
por malo. Mas no se colige bien de 1o dicho, que no se
sigue que Dios, por ser infinifamente justo, juzga por
malo 4 todo lo que no es él. Porque en este juicio no
pide 4 las criaturas que tengan con él ofra tanta justi=
cia, sino aquella sola que 4 eada una es debida segun
su razon, ni las mide por lo que esél en si, sino por lo
que deben ser ellas. Y como en lo natural, en que son
infinitamente menos perfectas que Dios, si tienen lo que
4 su medida conviene, Dios 1as liene por buenas y las
Hama ansi, como se escribe en el Genesis (a); asien lo
moral, dade que no ignalan eon infinitos quilates & Dios,
si tienen lo que suelen y les demanda, son tenidas de
Dios por justas. Ansi que, Bildad, de haber aseniado que
Dios es:la justicia, no concluye bien que en su juicio
todos los hombres son malos. Bien es verdad que ten—
drian frabajo todos si por tode rigor lo llevasen, no
porque €l es jusfo de suyo, ni porque nos pide que sea-
mos tan justos, sino porque en eso mismo que nos pide
y debemos ser, hacemos mil faltas y pasamos nuestra
ley, y faliamos de nuestra medida en cuanto en esia
vida vivimes. Que aunque el justo puede hacer y hace
algunas ‘obras perfectas, ofras tambien hace que ne
son ni perfecias ni buenas; porque ninguno se apura
tanto aqui, que no tenga alguna imperfeccion ¢ pecado
ligero. Mas esto no lo niega Job, ni contradice 4 lo que
afirma y pregona de si, que es no haber pecado de ma-
nera que mereciese tan grave y riguroso casligo. «Y
en qué manera se justificard varon con Dios, y como
se limpiard nacido de mujer?» Lo que decimos varon,
en el original es una palabra que significa el olvido; y
lo que dEClL’ﬂOS «nacido de mujers», segun la proprie~
dad desu origen, quiere deeir muy nacido de mujer.
Y contrapone bien estas dos cosas en el hombre con
las dos que dié & Dios, con quien le compara. En Dios
puso poderio y luz de justicia, pone en el hombre error
de ceguedad-y flaqueza; ceguedad, en darle nombre de
olvido y desacuerdo, que esun Zénero de no saber; fla-
queza, en nombrarle hijo de una eosa tan flaca; que los
hijos 4 los padres salen, y lo vil no puede engendrar
fortaleza. ¥ coro en Dios puso el poderio y la justicia
en lo sumo, ansi al hombre da extremo de eeguedad y
flaqueza. Que olvido y desacuerdo no es ignorar como
quiera, sino es un no saber en que no queda rastro de
sciencia; y nacer muy hijo de mujer no es mal ordi=
nario, sino mal en hibito y mal lanzado en los huesos,
Y si la mujer en las letras sagradas es flaquezay livian-
dad y melindre, el hijo de esto ha de ser lo puro de
ello y la flor. Y si son en ellas mismas llamados hijos
de una cosa los que tienen mucho de ella y los que la
poseen con gran excelenua, como hijo de guerra el be-
(0) Gen., 2
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licoso, y de paz los que son muy pacificos , eierto serd
que llamar al hombre de mujer hijo, es Hamarle extre-
mado en todo lo que dice mujer, en miseria, en vileza,
en poco ser v substancia. ¥ si hijo es esto, muy hijo ¥
por hibito hijo v en los tuétanos hijo, como el original
de esle verso denota, ;qué no serd ? Mas prosigue:

5 «Eh, hasta lalana no eselarece, y estrellas no son
limpias en sus 0jos.»

6 «;CGudnto mas varon gusano, y hijo de hombre gu-
sano 7» Es argumento que llaman de fo mas 4 lo me-
nos, por manera de negacion, y es buen argumento;
porque lo que falta 4 quien mas le conviene, no se ha-
llard en quien menos le compete. La Iuna y las estre-
ilas, que son moradas de luz, ante Dios son escuras;
luego mas lo serd el hombre morial y el hijo de padre
mortal. Pues dice : «Veis, hasta la luna,» que esdecir,
veis, hasta 1a luna misma, que tan puray hlanca se nos
muestra, «no eselarece ,» conviene # saber, «en sus
ojos» (que se traspasa del fin del verso esta palabra al
principio), y no es elara en sus ojos si, como dijimos,
la compara consigo ; que st la mide por lo que'd ella
conviene, tiénela por buena y por clara. «Y las esire-
Hlas,» que son tambien euerpos de Tuz, «no son limpias
en sus ojos,» esto es, en su comparacion no se Lienen
por luces. «; Cudnto mas varon gusano?» esto es, cor-
ruptible; que significa por el efecto la causa, porque
de la eorrupeion nace el gusano. « ¥ hijo de hombre
gusano,» esto es, corruptible tambien , de manera que
por si'y de su linaje es miseria. Pero de ser corrupti-
ble, ; como se arguye que es pecador el hombre? Ar—
gayese lo uno, porque lo eorruptible es mudable, ¥ Io
mudable flaco, ¥ lo flaco es ocasionado 4 faltar’; 1o otro,
porque la corrapeion del hombre naci6 del peeado, co-
mo san Pablo (2) dice : «Por un hombre entrs el pe~
cado en el mundo, y por el pecado la muerte. » Y ansi,
acordarle al hombre que se convierte en gusanos y
que naci6 de padres gusanos, es deeir que de naci-
miento es pecador el hombre.

CAPITULO XXVL

ARGUMENTO,

Scatido Job"de que Bildad hiciese como parte propria suya la
defensa de la divina Justicia, le dice gue Dios no tiene necesi-
dad de que €l le defienda, por ser todopoderoso y sibio;y con
esfa ocasion-alaba Job el divino poder y le engrandece por muy
gallarda manera. .

4 Y respondié Job y dijo:
2 ;A quien ayudaste? ; A quien no tiene foerza?;Sal-
vaste brazo no fuerte? -
5 ;A quien aconsejaste? ; A quien no tiene ciencia? ¥
gmanifestaste tu mucho saber ?
4 ;A quién ensefnaste palabras? ;Al que fabrico tu re-
suello?
5 Ves, los gizantes gimen so la agua, ylos que moran
con ellos.
6 El infierno descubiertasueara, yno tiene velo la per-
dicion.
7 Extiende setentrion en vacio, y cuelza sobre nadala
_tierra.
8 Recoge en sus nubes las aguas para que no des-
ciendan a una.

(a) Ad rom., cap. 5, v. 2. -

9 Aprende faces de asiento.y esparee niebla snyasg-
bre él.

10 Con término cerco en derredor la faz de las agnag
hasta que Ia Iuz y 1as tinieblas se acaben.

11 Colunas de cielo tiemblan, y se espavorecena sy

increpacion. 2 :

12 En su fortaleza ayunta Ios mares y con su saber hi-
ri6 al soberbio.

45 Su espiritu adorno los cielos, y negociando sumang
salit 1a torcida culebra,

14 Ves, estas partes de sus earreras, y cuin pequeni-
ta palabra oimosde ello ; el tronido de ‘su grandeza ;eo-
mo sera percebido?

EXPLICACION.

1 «Y respondié Job y dijo. » Burla Job de Bildad en
este eapitulo, pero no convienen todos en deeir de qué
burla. Unos dieen que pretendié probar la providencia
particular que Dios tiene, y que no la probé, y que an-
si Job le escarnece ; y por consiguiente trasladan los
versos sezunde y tercero y cuarlo de esta manera:
«; Con qué ayudaste lo flaco? ;Comp salvaste eon fla-
queza de brazo? Como determinaste sin sabiduria? Y
ipiensas que mostraste gran saber? ; Ciiyas palabras ma-
nifestaste, ¥ eliyo espiritu salis de ti?» Como diciends
con ironia, disimulacion ¥ esearnio : ;Quién te ense-
10, 6 quién fué tu maestro, para confirmar tan flaca-
mente tu sentencia flaca; y para favorecerla con braze
tan débil? Mas este parecer, aunque es del Parafraste
caldeo, no viene con lo que se sigue despues. Y ansi,
considerandolo todo, trasladaron los griegos mejor aqui,
4 quien siguiendo san Jeronimo, dice :

2 «zA quién ayudaste? ;Por ventura 4 quien no tie-
ne fuerza ?» Segun lo cual escarnece Job en Bildad,no
de 1a providencia, que no probé, que eso es ajeno de o
que agora se trata, sino del querer volver por la gran-
deza de Dios, como si estuviera en peligro; y ya que
volvia, lo poco que della supo decir. Porque en lo pri-
mero, lo uno, agravié a Job, dando & entender que no
sentia bien de Dios, pues él en respuesta suya volvia
por Dies , y lo otro, hizo una cosa excusada, porque
ninguna cosa es mas manifiesta que la grandeza divi-
na; en lo segundo anduvo muy pobre en argumento,
que de suyo es tan extendido v copioso. Y ansi, Job, bur-

_lando dél, cuanto 4 lo primero, dice que fué el sujo

trabajo excusado, que sin causa ¥ por qué vuelve por
Dios, 4 quien €l alaba, y cuya grandeza y justicia eo—
noce y confiesa, y que €l en si estd tan alabado, fan
poderoso y tan fuerte. ¥ cuanto 4 lo segundo, afiade,
alabando 4 Diog ; lo menos que Bildad habia dicho de
sus loores. Pues dice: «;A quién ayudaste? ;Por veniu-
ra 4 quien no tiene fuerza?» Tomaste, dice, la caw
sa de Dios, como si élno tuvierasaber 6 poder para de-
fenderla, y juzgaste por perdido su negocio si ti 19
salias 4 la defensa; engaiidndote en todo, ansi en peir
sar (que cortia peligro como en creer que ¢l Socorro es=
taba en ti. ;Tan flaco fe parece Dios, tan falio de fuer=
7a, que tiene necesidad de la tuya? «;Salvaste, dice,
brazo no fuerte?» Y anade:

3 «zA quién aconsejaste? ;A quien no tiene scienciald

| Que lodice en la misma razon de haberle parecido#

Bildad necesario apoyar el saber, el poder'y la justic_is
de Dios, siendo ansi que ni Job ni otro alguno hacit
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cuestion de ello ni duda. Mas dice: «¥ manifestaste fu
‘mucho saber;» que es disimuladaironia, diciendo: He—

- eiste gran plaza de lo que sabias, 4 fin de responder por
la sabiduria de Dios. Porque en realidad de verdad no
fué casi nada lo que en esto hablg, dos palabras solas,
¥ esas manifiestas y de poca importancia. Mas aqui el
original dice ansi: « ¥ esencia en muchedumbre he-
ciste saber?» Que es preguntarle, conforme 4 la figura
que sigue, si le parece que con su razon ha ensenado
al que es esencia en muchedumbre, esto es, al que tie-
ne en si las esencias y las razones de todas Ias eosas,
¥ que por la misma razon las sabe y entiende y conoce;
parque al ser se sigue el saber. Y prosigue en el mis—
1o propdsito, y dice:

4 «zA quién ensenaste palabras? ; Al que fabrict tu
resuello?» Porque cierto es que el autor y artifice del
aliento y del espiritu sabe y entiende mas que quien
recibe el espiritu. Ensefias, dice, 4 hablar al que hizo
Ia habla, al qute hizo el aliento con que se forma y ar-
ticula, esto es, al mismo maestro. Que en el original
es al pic de la letra: ;A quién anunciaste palabras, y
espiriturdél sdlio de 1i% En que esto postrero podemos
declarar en una de dos maneras, Una: «;A quién, dice,
enunciaste palabras?» estoes, ;por quién has tomado
1a mano de hablar, como si él fuese mudo? ;Por ventu-
ra por Dios? Pues dime, jsali6 de Li el espirilu deDios,
6 el tuyo dél?; Distele tu vida, 6 al revés, élinspirs enti
aliento y palabras? Que alude 4 1o del Génesis (a),donde
dice que «formé Dios al hombre de la tierra, yle Inspird
resuello. de vida». €omo diciendo con mofa: Hablas por
¢l como si €] no supiese , comosi fuese hechura tuya,
coro si le hubieses inspirado la vida. Otra manera es,
que en esta segunda parte se vuelva 4 Dios y hable con
el, eomo maravillandose del poco saber de Bildad, y
diciendo: ¢Por quién razones y hablas? Mas ;jqué des—
acuerdo, Senor, que siendo hechura tuya, y habiendo
recibido de ti el aliento y el alma, presuma de ense-
niarie 6 le parezea que padecerd sin su defensa tu ser?
¥ dicho esto en mofa y reprehension de Bildad, abresy
hoca toda en alabanzas de Dios, y por lo poco que Bil-
dad dijo , dice é] muehas cosas. De que es la primera:

5 «Ves, los giganles gimen so las aguas, y los que
moran con ellas.» O como dice ofra letra: «Ves, los
tilertos seran formades so las aguas, y los que moran
en elias;» que ambas letras engrandecen 4 Dios. Por~
que la primera hace alusion al diluvio, adonde Dios
mosirs su jucticia en la severidad del castigo, ysu po-
der en anegar al mundo con tania facilidad y presteza;
¥ Ia segunda muestra el poder y saber de Dios en la
creacion de las cosas, que por medio dela humedad las
produce. Y no solo en esta luz, adonde el hombre la-
bra y el sol resplandece , y el cielo y las estrellas in-
fluyen mas derechamente y mas faerte; mas en los
abismos mas hondos y debajo de los mares mas alfos
Produce eriaturas extraiias, y da vida adonde al pare-
CET N0 se puede vivir. Y dla verdad, aungue todos los
elementos estdn llenos deestas obras divinas, en nin=
8010 se ven cosas criadas en mayor copia, ni en ma-
yor diferencia, ni con mayor extraiieza, que en la mar
¥ Is aguas. De que David en el salmo (b), veste mar,

) Gen., cap. 2, v. 7. (5) Ps. 103, v. 26, 21. :

dice, grande y de grandisimos hrazos, en & reman ani-
males que no tienen cuento, animales grandes y ani-
males pequeiios sin niimero.» Prosigue:

6 «El infierno descubierto 4 su eara, y no tiene cu—
bija Ia perdicion ,» entiéndese, ante sus ojos. En el pa-
saflo dijo del poder , en este del poder y saber. Porque
en Dios, adonde llega Ia vista alcanza la mano, v 4 to-
do estd presente, porser y por saber y virtud. «El in—
fierno, dice, le estd descubierto.» Infierno 1lama el cen-
tro y lo mas hondo y escuro. Que es decir: En lo mas
escuro ve, y lo mas secretoy ascondido le es claro, y
no hay velo ni cubija para él en cosa ninguna, la per-
dicion misma conoce. Y llama perdicion lo misme que
infierno ; porque lo que cae alli se pierde, y es sin nso
y sin provecho todo lo que yace escondido en inaceesi~
bles y hondos lugares. Dice mas:

7 abixtiende setentrion en vacio, y cuelga sobre nada
la tierra.» Sefentrion llama dtodo el cielo, entendien—
do por figura el todo en la parte. Pues dice , en festi~
monio de la fuerza y sabiduria de Bios, que hizola tier-
ray el cielo, que es decir, todas las cosas que Ia Sa-
grada Escritura suele comprehender en estos dos nom-
bres, eomo se ve en el libro de 1a ereacion {c) al prin-
cipio. Y del cielo dice que le extiende, y de la tierra,
que la tiene colgada, y 4 la Lierra colgads en nada, val
cielo extendido cn vacio; en que da 4 entender de Dios
ser lan sdbio como es podereso. Porque el criar es po-
der, y el criar en la forma eomo eri6 es sabiduria gran-
disima; que 4 la tierra pesadisima sostiene como col-
gada en el aire, sin apoyo y sin arrimo ninguno, y al
cielo tiene extendido, no en otro sugelo alguno, sino
en ¢l mismo vacio. Dice mas:

8 aRecoge en sus nubes las aguas para que no des-
ciendan 4 una.» Maravilloso testigo es de lo que sabe
y puede Dios el negocio de las nubes y lluvias; y asi,
Job por este fin hace memoria dél luego despues de la
creacion de las cosas. La tierra es seca de suyo, y elsol
que la rodea y mira siempre, laseca; y ansi, para el re-
frigerio de los que en ella viven, y para el susiento de
todos, fué necesario que fuese regada. Para lo cual or-
deno Dios que Ia agua subiese en alto, y se espesase
en nubes encima del aire, y sg derritiese ofra vez en
ellas, y cayese hecha Huvia, para que las nubes defen—
diesen del sol , y 1a Huvia regase y humedeciese Ia tier-
ra. Y pareciendo noser posible que la agua, mas pesa-
da que el aire, se pusiese sobre é1, hallé Dios forma
como adelgazarla y alivianarla en vapores; y 4 ese mis—~
mo sol , que seeaba y agosiaba la tierra, hizo ministro
para sacar de ella lo que la defendiese dél y amparase;
que el sol levanta el agua 4 las nubes, ylas nubes, de-
jandola caer, mitigan y templan su ardor. Y porque
adelgazada el agna ansi, pudiera subir lan alto, que no
fuera despues de provecho, templd y compuso el aire
en tal forma, que llegada 4 cierta parte dél se detuvie-
se, Y con el frio de aquel lugar se espesase la que iba
hecha humo con el ealor, y espesandose cobrase cuer-
po, y vuelta 4 su primera forma y pesocayese. Y dis—
puso las casas con {al providencia, quese derritiese
poco 4 poco y hubiese quien Ia detuviese ydividiese en
el aire para que no viniese al suelo toda junta y de gol-

{c} Gen., 1,
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pe,.que fuera anegarlo, sino en gotas menudas. Pues
dice que recoge, 6 segun el original propriamente, que
«ata en sus nubes las aguasy; porque las que subian

sueltas y esparcidas y hechas vapores, volando con'el
arte que dicho habemos, las recoge v las apriefa ylas |

espesa, y como 6l dice, «las ala en las nubes,» redu-
ciéndolas 4 su forma propria y dindolas peso, con el
cual comienzan 4 descender, no & una ni de golpe,
sino deshechas en paries pequenas. O como otra le-
tra dice , «no es rompida nube so ellas,» esto es decir
que, aungue las ayunta y espesa en las nubes, y quitdn-
doles la ligereza primera, las vuelve pesadas; mas hd-
celo de manera que con fodo aquel peso suyo no rom-
pen rasgadamente las nuhbes ; sino cuélanse y distilan
por ellas. Prosigue: :

9 gAprehende faces de asiento, y esparce nieblasu-
ya sobre €l.» Asiento lama, 6 sitle, 6 cadira de Dios,
segun algunos, al eielo, y segun otros, alsol, dequien
David en ¢l salmo (a) dice que «puso Dics en €l su
morada y su tienday. Pues enire ofras obras grandes
de naturaleza, dice que Dios hace esta tambien, que
le aprehende, 6 como ofros trasladan, «ase y loma,» 6
serd mejor deeir ocupa, ¥ como de los espejos deci-
‘mos , empana las faces eiaras de é1, 6 cuando leeclip-
sa poniendo entre él y nosotros laescuridad de 1a luna,
§ ciertamente cuando levanta y extiende por todas par-
tes la niebla; que todo ello es hecho por maravillosas
¥ secrelas maneras. Y ansi, 1a Escritura en diversas pat-
tes, diciendo las alabanzas de Dios, hace mencion dees-
tas obras, como en el salmo (b) Dayid dice: «Enviasu
cristal eomo en pedazos, esparce como Ceniza su nie-

bla.» Y de la que sesigue, que es:

10 « Con término cercé en derredor la faz de las
aguas, hasta que la luz y las noches se acaben;;» en que
pone el freno que Dios 4 la mar puso para que no se |
extienda y anegue la tierra; tambien hace David me—
moria en el salmo (¢). «Linde, dice, que no traspasa- |

rén, pusiste 41as aguas, no volyerdn 4 cubijar Ia Lier-
ra.n ¥ Salomon en los Proverbios (d), diciendo: «Cuan-
do ponia su términe. al mar, cuando: daba. & las aguas
ley que no pasasen sus rayas.» Y dice mas:

11 «Colunasde eielo tiemblan y se espavoreeen 4 su
increpacion.» «A la increpacion» entiende, esto es, al
mandamiento de majestad y 4 la voz Ilena de autoridad
seitoril con que dijo y hizo Dios que se apartasen las

aguas; 4 esta voz de Dios, dice que temblaron los cie- |

los. Y es dizno de considerar que las mas de las veces
que de esfe apartamiento del mar y descubrimiento de
la tierra hace mencion la Eseritura , dice haber sido
hecha manddndolo Dios con increpacion y tronido es-
panioso. El salmo (e) que agora alegamos decia : «A
tu increpacion huyeron, y 4 la voz de tu tronido tem-
blaron.» Y es verdad que cuando la tierra sumida en
el azua enel tercero dia demosiro su figura, mandd y
dijo Dios que se aparfasen las aguas (f). «Ayintense,
dice, las agnasen un lugar, y parezca la tierra.» Mas
como dijo esto, se escribe haber dicho otras cosas (9):
que resplandeciese 1a luz, que el firmamento se hieie—
se, que produjese la tierra plantas, el cielo estrellas,

(o) P5.18,v.5. (B) Ps. 147, 7. 6,5. (¢) Ps. 103, v 3.

(@ Prov., 8, v.22. (o) Ps 403, 7 () Gen, ;9 (g) Al

el suelo y agua aves, animales y peces. Y siendo ansi,
solo este dicho y mando;, ¥ sola esta vez que puso fre~
no 4 las aguas, es significada eon nombre de espantoso
ruido; 6 por mostrar que esta obra, cuanto es desu
parte, era sefialadamente difieultosa, G por veniura
porgue en el hecho no se hizo sin grandisimo ruido y
estruendo. Porque, si, como algunes dicen, se hizo eon-
surniendo parte de ellas el sol, grande fué sin dudael
calor que en tan breve tiempo hirvieron, y el hervor y
las olas de un elemento tan grande sond espaniosamen-
te sin duda. ¥ si, como otros dicen, nacié de abajarse
en algunas partes y recebir las aguas la tierra, eierio
es que la tierra con sus temblores se sume,. y que el
temblar y el sumirse, y el caer en una patie, ¥ el le—
vantarse en ofra las montes, no se hace sin estampido
y espanto. Mas dice en la misma Tazon:

12 «En sufortaleza ayunta los mares, y con su saber
hiri6 al soberbio;» y podemos decir «la soberbia», en-
tiéndese. de las aguas y de los mares, que cubrian por
todas partes la tierra, que fué sin duda obra de grandi-
simo poder y saber. Y donde decimos ‘ayunta , pode-
mos decir. divide, y-en el mismo sentido:, porque eran
antes un euerpo contino, que tenia dentro de sf la tier-
ra sumida; y ansi, el ajuntarlas en una parte para que
se deseubriese el suelo en ofra, fué dividir Ia conti—
nuacion que tenian. Va mas adelante y cancluye:

43 «Su espiritu adorno los eielos, y negociando su
mano, sali6 la toreida culebra.» O como el hebreo di=
ce : «Y formé con su mano al culebro que huye.» o
cual pertenece 4 la obra del cuarto dia, én que formb
la luna y el sol y las estrellas del cielo, el norte yel
carro, y la culebra que entre ellos se tuerce y da vuel=
tas, en la forma que hace las veees que huye. Y dice
gue «5u espiritu hermosed ¢ ¢s hermosura de los cie=
los», porque aungue tado el ser y el ser bueno €s de
Dios, en la obra del cielo resplandece mas-su saber; ¥
las otras obras son de las manos de Bios, mas las de las

| estrellasy sus moyimientos son de su ingenio y espiri-
| tu. Y dicho esto, conclaye el capitulo y dice:

1% «Ves, estas son partes de sus carreras, y cuin

' perquenita palabra oimes de ello; el tronido desu gran-

deza jeomio serd percebido?» Las carreras de Dios soi
sus obras, y estas que ha referido son una partecilia
pequeiia de ellas, porque son las naturales solas, y 09
todas, yesas no especificadas, sino dichas en figura ¥
en sombra. Y por esto dice que qestas son partes de
sus carreras, ¥ porque son poeas, dice gque son «pe=
quenita palabray, y porque atn esas o se declaran ni
entienden hien , dice que las oimos apenas. Que sus
obras todas, v «el tronido de sus grandezas», z(uich
lo sabe 6 de quién «poded ser percebido»? En lo que,
4 1o que entiendo, miré no solamente 4 las oliras naiu=
rales que Dios Lizo en lo secreto del cielo, en la erea=
cion de los dngeles, en sus jerarquias y 6rdenes, qut
son mayores mucho que estas visibles, y ni las sabe=
mos aqui, ni las podemos saber perfectamente; Sing
1nir6 tambien, y con mas ateneion, 4 lo sobrenatural que
habia de hacer Dios por el hombre, @ su encarnaciot,
4 su vida, #la forma del humano rescate , d so resur=
receion, 4 la nueva del Evangelio, d 1a conversion d&
las.genles, al'sucesode la Iglesia y remate del mundo,

EXPOSICION DEL LIBRO DE JOB. i

y justieia v gloria de sus escogidos, que en compara-
cion de estas, todaslas demds son menores. Porgue an-
tes que fuesen, no cayeron en la imaginacion de cria-
fura ninguna, y despues de hechas, y cuando fueron
oidas , espantaron al mundo. Por lo cual dice que del
tronido de sus grandezas jedmo serd percebido?» Que
como el ronido viene sin pensar, y estremece los co-
razones sonando, y cria en ellos pavor y maravilla de
Dios; ansi ‘la voz del Evangelio no pensada, luego que
son6 se pasmaron las gentes. ¥ oir los hombres que
nacié Hombre Dios, y que se puso en la cruz por los
hombres, y que resucit¢ inmortal de los muertos, yque
vive Senor de todo lo criado en el cielo, y ver la osa-
dia con que unos pocos y pobres decian & voces que
erraba en sus religiones el mundo , y c6mo se oponia d
los sdbios y 4 los reyes de ¢l una humildad tan desnu-
da, y como muriendo veneia, y derramando su sangre
hacia gente, yver tanta virtuden una palabra tan sim-

ple, que legadaal oido, peneirase luegodlo secretode

laalma, y entrada en ella, la desnudase de si y de sus
mas asidos deseos, y la sacase del ser de la tierra, y le
diese espiritu, ingenio y semblantes divinos, ¥ hollan-
do sobre cuanto se precia, viviese moradora del cielo,
maravill§ extranamente sin duda 47os que lo oyeron,
puso 4 los' que lo vieron en espanto grandisimo, crié
admiracion de Dios, y de contino la cria en los quela
experimentan en si. Grande es en todo Bios, pero en
este hecho es grandisimo. De las otras obras suyas es
algo, aunque es poco, como dice Job agui, lo que se
entiende ; pero en.estas la menor parte dellas vence to-
do entendimiento y sentido. ¥ si en el eriar del mun-
do extendi6 sobre vacio los cielos ; y cuelga y sustenta
sin ningun apoye ni arrimo la tierra, recoge en las nu-
bes las aguas; si escurece el sol  veces, y esparce por
el aire la niebla; si puso término al mar, si le recogi6
& lugar eierlo, si quebranté su soberbia, y finalmente,
si hermosed con sol y estrellas el cielo; eso mismo con
mayor maravilla y mas nueva hizo en esia olra érden
¥ linaje de cosas. Adonde sin ninguna duda, enlos su—

getos de nuestros eorazones , tan viles de si y tan va- {

¢ios de todo bien, extiende y desplega los eielos, po-
niends las riquezas 'y bienes de elios en vasps tan va—
gios de'bien, y como el Apdstol decia (2): «Un tesoro
inmenso en vasijas de lodo;» ¥ la tierra nuesira, que
es cuanto tenemos de ser pesadisimo de suyo y incli-
nado 4 polvo y bajeza, lo sustenta y lo trae colgado en
nada , y como sidijésemos sin llegar 4 la tierra. Porque
hace en los suyos que sin apoyo de ningun consuelo
visible y sin llegaral suelo los piés, aun lo que estier-

fa en ellos ande levantado en espiritu, y el cuerpo vi- |
¥a como no cuerpo en mil cosas, de que vuestra reve- |

reneia tiene muchos ejemplos domésticos. Masesto qué-
dese agora aqui, y sigamos muesiro prepésito.

(a) 11, Ad cor., v. 7.

CAPITULO XXVIL
ARGUMENTO. =

Prosigue Job con teson en defender so inocencia; dice la causa

que le movid para mantenerse en ella, que faé el ver qae 4 los

malos nada les espera de bueno en la ofra vida, ¥ aun'en esla

no cogen ordinariamente oiro fruto de sus esperanzas que la

muerte de sus hijos desgraciada, 1a mendicidad de sus nielos y

1a disipacion de sus haciendas.

1 Y anadi¢ Job, prosigniendo su razonamiento, ydijo:

2 Vive Dios, que desvio mijuicio, y Abastado, que hin-
cho:de amargura mi alma.

5 Que ‘en todo tiempo resuello enmf, ¥ espivitu del
Sefior en mis narices. i :

4 Si hablaren mis labios maldad, y si gorjeare mi len-
gua enzano.

5 Luene de mi justificar 4 vesetros, hasta que fallez-
¢a no desviaré de mi inoeencia.
-6 En mi justicia me atendré, y no ladejaré; no me
avergienza mi corazon en mis dias.

T Sera como malvado mi adversario, ¥ el que es con-
tra micomo injusto.

8 Que, ;eual esperanza de bipocrila, sitobaavariento,
¥ no da libertad Dios a su alma? :

9 ;Por ventura oird Dios su veceria cnando viniere
sobre él la apretura?

10 ;Si se deleitara sobre el poderaso, 6 si'le invocara
en tode tiempo?

41 Enseiarvos he en mano de Dios , no asconderé lo
que con ¢l paderoso. S

12 Y cierto vosoiros, vosotros todoslo vistes , y ;para
qué hablais vanidades ?

13 Esta es la suerte del hombre impio con Dios, yla
herencia de violentos que recibe del poderoso.

14 Si muitiplicados fueren sus hijos, para el mismo
cuchillo sus pimpollos no seran hartos de pan. .

13 Los que quedaren dél seran sepultados enmuerte,
y sus viudas po planiran. |

16 Si amontonare eomo polvo plata, y si como lodo
aparejate vestido.

17 Aparejara y justo sevestira, ylaplata dividirael ino-
cente.

18 Edifico como polilla su casa, ¥ como cabaiia que la
guarda hizo.

18 Rico dormira, y no congregara, abrira sus 0jos, ¥
noaél.

90 Aprehendera dél como aguas pobreza, de noche le
oprimira Lempestad.

91 ¥ levantarale viento solano y llevarale, y torbelli-
narle ha de su lugar.

23 Arrojara sobre él, yno perdonard ; de mane suyaira
huyendo.

93 Apretara sus manos sobre ¢l, y viendo su lngar,se- |
bre él dara silbo.

EXPLICACION.

1 «Y anadi6 Job, prosiguiendo su razonamiento, y
dijo.» Habiendo burlado Job de la impertinencia de Bil-
dad, yloado 4 Dios mas copiosamente que Bildad le loa-
ra, y con esto manifestado lo que ¢l sentia de la for—

' taleza de Dios y de su sabiduria infinita, agora eneste

capitulo, para mayor claridad de su sentencia y de la

| opinion que acerca de la divina justicia tenia, dice y
| certifica que no por mostrirsele tan severo Dios se
tiene 4 si por malo 6 4 €1 por injusto. No es él malo

por ser azotado , pues que muchos malos pasan aqui
sin azote ; 1o es injusto Dios, pues que al fin al que
malo es, en el remate de la vida y en su sucesion e ~
castiga. Y por esta ocasion se extiende § declarar con
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encarecimiento los wltimos desastres del malo, dando |

4 entender, por el contrario, que si padeeen aquf algu-
nas veees los justos, & la postre tienen ellos y sus co—
sas felices y prosperos fines, con que queda defendida
¥ de reprehension libre y exenta la justicia de Dios.
Dice pues:

2 «Vive Dios, que desvi6 mi juieio, y Abastado, que
hinché de amargura mi alma.» Que podemos entender
de dos maneras : 6 que aunque no se guarda Grden de
juicio en mi causa, y aunque estoy de dolor y de amar-
gura lleno, «Dios vive y Abastado hay ;» esto es, no
POr es0 juzgo ni pienso que no hay Dios ni providen-
cia ep el cielo; 6 lo que dice mas eon Ia letra, que sea
como afirmacion , que pasa 4 los dos siguientes versos,
que son :

3 «Que en fodo cnanto resuello en mi, y espiritu
del Sefior en mi nariz.»

4 «Si hablardn mis labios maldad, y si gorjeard
mentird mi lengua.» Diciendo que, aunque Dios le
amarga y aflige, vy no se quiere poner 4 juicio con él,
pero gue por él mismo afirma y certifica que mien—
tras respirare y viviere serd poderoso padie d que ha-
ble 6 sienta, ni contra Dios ni contra si, cosa falsa 6
indebida. « Vive Dios, que desvié mi juicio ;» esto es,
que aunque desvié mi juicio, no guardando con él la
forma y estilo de juzgar, haeiendo primero cargo y
oyendo despues, eomo en los capitulos pasados decia.
Mas que, sin embargo desto y de que le tiene lleno de
amargor y dolor, «en todo cuanto resuello en mi, y es-
piritu del Senior en mi nariz ; » esto es, en enanto du-
rare la vida y el aliento , «si hablardn mis labios mal—-
dad, y si gorjeard mentira mi lengua ;» esto es, ni
senlird mi alma ni pronunciard mi hoca cosa toreida
6 falsa, entiéndese en la materia de que agora habla,
esto es, acerca de su inoceneia 6 de 1a rectitud de Dios
Y de su justicia. ¥ ansi dice y anade :

5 «Lueiie de justificar 4 vosotros, hasta que fallez-
ca no desviaré de mi mi inocencia ;» esto es, jamds
consenfiré en lo que decis, ni aprobaré ‘en mi conde-
nacion vuestra sentencia, ni os fendré por justos y ver-
daderos en esto, ni os.confesaré haber vivido asi, que
merezea por mi culpa esta pena. « No desviaré, dice,
de mi mi inocencia ;» defenderla he, ni yo la apartaré
ni consentiré que ninguno de mila desvie. ¥ aniade en
confirmacion de lo mismo :

6 «En mi justicia me atendré; » 6 como el original
dice : «Estaré fijo, no la desampararé, no me aver-
gilenza mi corazon en mis dias ; » esto es, no me re-
prehende mi corazon ni mi conseiencia me acusa; y
ansi, no serd ninguno bastanie, contra el testimonio de-
Ha , 4 persuadir que soy malo. De que se sigue que

7 «aSerd como malvado mi adversario, y el que es
contra mi como injusto ;» esto es, el que me conira-
dijere en esto que he dicho y decir quiero ; quien'é la
verdad de mi y de Dios que profeso fuere contrario,
sino fuere muy ignorante, serd forzosamente malvado
¥ injusto. ¥ porque ha dicho de sf, pasa 4 declarar de
1a justicia de Dios lo que siente, y pregintase primero
para que sea mas puntual fa respuesta. Y ansi dice :

8 «Que ; cudl esperanza de hipoerita, si roba ava-
riento y no da libertad Dios 4 su alma?o

9 «;Por ventura escuehara su vo¢éria Dios cuando
viniiere sobre ¢l la apretura?y '

10 «;Si se deleitard en el poderoso, 6 si le invocars
en todo tiempo? » Como diciendo : Pues digo que los hi-
pocritas viven eon felicidad 41as veees, y que no castis
ga en su vida Dios siempre 4 los malos. Diréis por ven-
tura : ; Gomo es posible que el hipderita goce de bue~
na esperanza siendo injusto y de sus pasiones siervo y
esclavo? Y ;como podrd confiar que le oird Dios si le
Hamare, ni emo podrd llamarle ni gustar de su traio?
¥ si vive privado de esta esperanza y amparo, zcomo
serd posible que tenga hora feliz? A lo cual responde
y diee: :

11 «Ensefiaros he en manos de Dios, no asconders
lo que en él poderoso ;» esto es, diré 4 lo que se pre-
gunta lo que Dios me ha ensenado, y lo que €l suele
haeer y hace eon los semejantes. Y anade :

12 « Y ecierto vosotros, vosotros tedos lo vistes,y
ipara qué hablais vanidades?» Como diciendo : Y ver-
daderamente lo que yo decir puedo acerca de este pro-
pésito’ no se asconde 4 vosotros; visto 1o habeis por el
hecho, y entendido lo teneis claramente; sino que por
contradecirme, y por los respectos que vosotros sabeis,
0s cegais, y hablais lo que no sentis por danarme. Y
con esto responde Iuego 4 lo propuesto, y declara abier-
tamente lo que se debe sentir, y dice: i

13 «Esfa &s la parte del impio con Dios, ¥y la he-
rencia de los violentos que recibe del poderoso.» Pro—
pone lo que ha de decir para manifestar su propésito,
que es la manera de castigo que usa Dios con los ma=
los, 4 la cual llama «parte v herencia de violentos».
«Parte y herencia ,» para mostrar que no se les da de
graeia, sino de justicia debida, y que como Ia heren—
cia es del que es hijo, ansi los males, por hacerse pri=
mero hijos de Ia maldad, les viene por derecho que he-
reden la pena ; porque, como el hijo sucede por naci=
miento, ansi del desconcierto de la vida y del torci—
miento del obrar nace la desventura y el desastre, yla
calamidad y el castigo ; que no hay drbol tan ciérlo en
su fruto cuanto es cierfo al peeado produeic pena y
tormento. Ansi que, llama al ¢astigo que da Dios 4 103
malos fierenciz por esta causa ; y llimala «hereneia de
violentos», 6 como fa lefra original dice, wde fupries;»
porque, con ser los malos flacos para veneer sus pasio-
nes, en sus condiciones y en su trato para con los oiros
son fuertes , que ni la piedad los ablanda, ni el respee-
to de la razon los mueve, ni hacen mella en ellos las
inspiraciones de Dios. 'Y son fuerfes tambien, porque
son poderosos de ordinario, valientes en fiierzas y abas-
tados de riquezas, rodeados de valedores; y ansimis—
mo llenos de coraje y soberbia, y amadores de su pro-
pria excelencia, que confian en sus brazos, y no reco-
nocen juez ni temen ley. Como en el libro de la Sabi-
duria (a) ellos lo confiesan, diciendo = «Oprimamos al
hombre justo, v no perdonemos 4 la viuda ni al ancia-
Do, ni reverenciemos las muchas eanas. Sea nuesira
forfaleza el desafuero; que lo flaco es inutil.» Mas vea-
mos ya qué herencia es Ia de esta gente, y qué suer=
te. Dice:

1% «Si multiplicados fueren sus hijos, para el mis=

(@) Sap., cap. 2, v. 10, 11, : .
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me cuchillo; sus pimpollos no serdn hartos de pan.»
Como i dijese : El male podid a las veces, como di-
cho tengo, ordendndolo Dios ansi por los fines que él
sabe, vivir prospero y sin revés en cuanto le durare esta
yida ; mas fenecida, en fodo lo que queda dél reina la
desventura y cuchillo. Esto es lo que hereda su alma,
y esla e la parte que gané por su culpa, y con que
muestra Dios eudn justo es : «Si multiplicados fueren
sus hijos, para el misme cuchillo;» esto es, serdn para
el cuchillo, morirdn d hierro, nacerdn muchos para que
se ejecute mas la pena del padre en ellos. ¥ llama hi-
los con propriedad los que segun érden natural nacen
del padre, y con semejanza y metdfora, los frutos que
en el malo hace la mala vida despues de acabada, que
son todos cuchillo , esto es, pena y miseria. Pues dice
sus hijos, esto es, lo que muerto fructificard su vida
en €l serd cuchillo y tormento, y esto es siempre in-
falible ; y sus hijes, esto es, los que nacen y descien—
den dél y le comunican en sangre, nacerdn para el
hierro, ¥ esto es ordinario y easi siempre perpetuo.

Que los tiranos, y los que aqui con injuria de olros |
florecen, 6 no tienen sucesion, ¢ si la fienen, es para | ( !
{ do el tiempo de la guarda, 6 se cae 6 la deshace ella
| misma. Dice:

hacer Dios en ella ejemplos manifiestos de su justicia.
Dice mas en el mismo proposito :

15 «Los que quedaren dél serdn sepultados en muer- |
te, y sus viudas no planirdn. » «Sepultados en mier— |
{en.es como deeir Ia muerte los fragard ; que hace sig- |

nificacion de violentas y desastradas muertes por acon-
fecimientos 1o vistos ni pensados, é infames y muy
afrentosos. ¥ ansi, dice que la muerte serd su sepul-
tura, porque se hard seiiora dellos enteramente y del
todo, quitdndoles la vida y escureciéndoles la honra,
¥ sumiéndoles en perpéiuo olvido la memoria y ¢l nom-
bre. O serdn sepultados en muerte, para decir que ca-
receran de tierra que los cubra, sino que la muerte
sera su huesa y sepulero. Y anade : «'Y sus viudas no
plaiiirdn;» que es acrecentamiento de desventura, euan-
do aun viene & faltar aquel solo respeto que aquiqueda
4 Ios muertos de Horarlos y sepultarlos. Y podemos de-
eir aque lo que quedare délv, que aqui dice, y en'su
original es seridaiu, es el alma que dél queda, que
se sepulta en la muerte, porque vive y yace en muerte
perpétua. Mas dice : .

16 «Si amontonare como polvo plata, y como lodo
aparejare vestido.» «Como lodo,» dice, para deciren
abundaneia y en copia. Pues zqué si lo amontonare?
Bice :

17 «Aparejard, y justo se vestird, vy la plata divi-
dira el inocente ;» esto es, gozardn de sus riquezas
oires, ¥ lo que rob6 y amontono con violencia yolverd
4 cabo de tiempo & quien merezea gozarlo, y de lo que
€l allegé con pecado vendran 4 ser sefiores con ino-
cencia los buenos. Que se verifica, no solo en estos
bienes de tierza visibles, sino tambien en las riquezas
de la alma y de las buenas obras, que si alginas tu-
vieron estos que ultimadamente se pierden, sirvieron
mucho mas 4 los escogidos que 4 ellos; porque, co-
Rio san Pablo ensena (@), todo lo que aqui se hace 6
padece ; todo lo bueno 6 malo que el hombre obra, todo
1o que Dios 6 permile ¢ ordena, todo sirve & los suyos

(@) Rom., cap. 8, v. 28.

i

¥ todo lo ordena para el hien de los escogides. Por ma-
nera que al malo las buenas obras que hizo no le sal-
varon, y esas mismas fueron medios y como insfru—
mentos con que los eseogidos suben 4 la glorid 6 4 la
mayor gloria del cielo, ¥ ansi les fueron mas utiles ;
con mucha verdad la plata que el malo amoniond re-
parli6 el inocente , y se vistio el justo de las vestiduras
que aparejaron los malos. Dice mas:

18 «Edifieo como polilla su easa, y como cabaiia
que la guarda hizo ;» que se sigue de eso mismo que
viene diciendo. La casa que la polilla en el madero 6
Ia vestidura hace, haciéndola la destruye,.6 por mejor
decir, el hacerla es deshacerla, porque horadando el
madero 6 e} pafio para vivir en él, le deshaee; y ansi, €5

; casa que no solamente perece, sino que perece:por la

obra y como por las manos de st mismo autor. ¥ lo
mismo, dice, acontece 4 los malos, que su casa, esto
es, su memoria, sus descendientes, sus riquezas y ma-
yorazgos fundados perecen en breve; y no solo pere=
cen, mas ese mismo fundamento suyo, ¥ la maneray .
los medios por donde se hicieron, son su total perdi=
cion ; «y como cabafia que la guarda hizo,» que pasa-

19 «Rico dormird y no congregard, abrird sus ojos,
y 104 él.» Morird, dice, Tico, y dejar sus riquezas;
no las allegard 4 si, y por consiguiente no las Hevard
ni le hardn compaiia. En la vida el adquirirlas les es
culpa, y en lamuerte el dejarlas tormento y pena ; lo
que no es en los buenos cuando aeaso son ricos. Por=
que aunque los unos y los olros, cuando pasan desia
vida, dejan en ella sus haciendas, mas & los buenos,
1o uno no les duele dejarlas, lo otro tienen ya alld ate-
sorada y traspuesta la mayor parte dellas, que trans=
formada en verdadero y mejor género de tesoro, los
enriquece perpétuamente. ¢Abrird, dice, sus 0jos, ¥
no 4 él ;» esto es, y no verd nada ; que compara la vida
al suefio, v el moric al despertar dél, y la posesion
de estos bienes 4 I que se suena durmiendo, que en-
tonees parece algo, y en volando el suefio y en abrien-
do los ojos desparece delanle dellos, volviéndose en
viento. ‘Que es lo mismo que decia David (b) : «Dur=
mieron su suefio los ricos, y 4 la posire no hallaron
nada en sus manos.» A que es consiguiente lo que lue-
go aiiade :

90 «Aprehenderé dél come aguas pobreza,, de noche
le oprimira tempestad.» Porque si abriendo: los 0jos
despues de esta vida no halla nada de su tesoro en su
mano, consiguientemente gueda sumido cn pobreza,
porque queda sin ningun bien de los que tuvo por bie-
nes. Y ansi, dice que la pobreza le qaprehenderd como
aguasy, porque le cercard de todas partes, como las
aguas cercan al que en ellas se sume; y porque, como
avenida de rio, vendrd sobre €l de improviso, ¥ cuan-
do por mas Tico se ilenia y por mas seguro, entonces
con Ia muerte se anegard en el mal de miseria. Y ana-
de que «de noche le oprimird la tempestad». Que se
puede entender, 6 simplemente diciendo que en lano-
ehe de la muerte vendré sobre ¢l y como tempestad la
pobreza, 6 que sea semejanza de la tempestad que de

(6} Ps. T3, V. 6.




